BEDIENUNGSANLEITUNG DIGITALE MOULTRIE®-WILDKAMERA SERIE A

Vielen Dank fiir Ihren Kauf einer digitalen Wildkamera der Micro-Serie. Lesen Sie bitte diese Anleitung,
bevor Sie das Gerét verwenden. Wenn Sie Fragen zu diesem oder einem anderen Moultrie-Produkt
haben, kontaktieren Sie uns bitte gemdB den Informationen auf Seite 7 dieser Broschiire.
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Bitte registrieren Sie lhre Kamera auf www.moultriefeeders.com/warranty, um Ihre Gewdhrleistung zu aktivieren.



ANLEITUNG FUR EINFACHE EINRICHTUNG

+ Offnen Sie die Kameraabdeckung und legen Sie acht (8) AA-Batterien in das Batteriefach ein. Beachten
Sie die Polaritaten + und - wie angezeigt.

Stecken Sie die SD-Karte wie abgebildet in den SD-Kartenschlitz.

Sie horen ein Klicken, wenn die Karte vollstdndig eingesteckt ist.
Schieben Sie den Modusschalter in die Position SETUP, driicken Sie

die EINGEBEN-Taste, um mit der Bearbeitung der Uhrzeit zu beginnen.

Verwenden Sie die Tasten ~(NACH OBEN) / V(NACH UNTEN), um

die Stundenziffern einzustellen. Driicken Sie zur Auswahl EINGEBEN.

Wiederholen Sie dies, um die Minuten einzustellen, und driicken Sie

EINGEBEN, um die richtige Zeit einzustellen. Wahlen Sie MORGENS/
NACHMITTAGS, driicken Sie EINGEBEN, um fortzufahren.

@ Schieben Sie den Modusschalter in die Position EIN. Der Batteriestand

wird auf dem LCD-Bildschirm angezeigt und die Kamera ist betriebsbereit.

Wichtige Hinweise:
* Wir empfehlen die Verwendung von SDHC-Class-10-SD-Karten bis 32 GB; Die Kamera funktioniert nicht ohne eingelegte SD-Karte.
* Wenn Sie eine 6V-Stromquelle an der Unterseite des Gerdtes angeschlossen haben, lassen Sie die Batterien eingelegt.
Sie dienen als Backup bei Stromausfall.
» Wenn die Kamera erkennt, dass der Batteriestand 15 % oder weniger betragt, wird der Bildschirm fiir schwache Batterien
(bL:LO) auf dem Display angezeigt und das Gerét schaltet ab.
9 * Mischen Sie nicht alte und neue Batterien. Siehe wichtige Batterieinformationen auf Seite 7.



BEFESTIGUNG DER KAMERA

Montage mit Befestigungsgurt

* Ziehen Sie den Befestigungsgurt durch die Schlitze auf der Riickseite
des Kameragehduses.

* Befestigen Sie die Kamera an einem Baum oder einer Stange, die etwa
drei (3) FuB vom Boden entfernt ist. Moglicherweise miissen Sie sich an
unebenes Gelande anpassen.

Tipps:

* Richten Sie die Kamera nach Norden oder Stiden aus, um Uberbelichtung
durch die Sonne zu vermeiden.

* Entfernen Sie Biische vor der Kamera, um falsche Bewegungsausldsungen
zu vermeiden.

» Wenn Sie einen Wildpfad iberwachen, richten Sie die Kamera entlang des
Pfades aus und nicht direkt darauf (siehe Grafik unten).

FALSCH RICHTIG




1. EINSTELLEN DER KAMERA-OPTIONEN

iy EINSCHALTEN
U  Schieben Sie den Modusschalter in die Position ON (E). Der ) | —l |—|
Batteriestand (bL) erscheint zwei Sekunden lang auf dem LCD- |-| \ ‘ '
Bildschirm, dann zeigt die Kamera einen Countdown an. Wenn o 1— -
der Countdown BE:0T erreicht, schaltet sich die Anzeige aus und Hi

die Kamera befindet sich im Aufnahmemodus.

 Schieben Sie den Betriebsartenschalter in die SETUP-Position.

0 SETUP-MODUS

ANMERKUNG: Im SETUP-Modus schaltet die Kamera die STATUS-LED eine Sekunde lang ein, wenn
eine Bewegung erkannt wird. Sie kdnnen diese Funktion zur Sicherstellung verwenden, dass die
Kamera richtig ausgerichtet ist, um Bewegungen im gewiinschten Zielbereich zu erkennen.

Einstellungsmodus-Meniithandbuch

ZEITEINSTELLEN  JEEERD> 00 Stunde XIEDD oovinvte  JENGEED VORM/NACHM JELERP Zeit eingestellt
DATUM EINSTELLEN JEUGE) 00 Monat TR 00 Tag XITEED 0000 Jahr_ELGEIED Datum eingestell
OPTIONEN m Erkennungsverzdgerungm Aufnahmemodusm Kamera-ID m Verwalteter Speicher m Bilder I6schen




2. EINSTELLEN DER KAMERA-OPTIONEN (Forts.)

UHRZEIT UND DATUM

* Wenn die Uhrzeit angezeigt wird, driicken Sie die Taste EINGEBEN
um die Uhrzeit zu bearbeiten. Verwenden Sie zum Einstellen der
Stundenziffern die Tasten A(NACH OBEN)/ v (NACH UNTEN)

Driicken Sie zur Auswahl EINGEBEN. Wiederholen Sie dies zur

Einstellung von Minuten, und drticken Sie EINGEBEN zur Einstellung
der eingegebene Zeit. Wahlen Sie AM/PM (vormittags/nachmittags)
und driicken Sie EINGEBEN um fortzusetzen. Wiederholen Sie dies
fiir die Eistellung von Monat, Tag und Jahr. L
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ERKENNUNGSVERZOGERUNG

* Als ndchstes stellen Sie die Zeitspanne zwischen den Bildern ein, wenn eine Bewegung erkannt wird.
Verwenden Sie die Tasten A(NACH OBEN)/ V(NACH UNTEN), um zwischen 0, 15 oder 30 Sekunden
und 1 oder 5 Minuten zu wéhlen. Driicken Sie EINGEBEN, um die Auswahl zu sperren und mit dem Setup

fortzufahren.
Aufnahmemodus-Optionen

AUFNAHMEMODUS L 1@ 1Foto, niedrige Auflésung
. ie di A v

Verwenden Sie die Tasten A(NACH OBEN‘.)/ (NACH" UNTE“), W 1@ |1Foto hoheAufisung

um den Aufnahmemodus der Kamera zu dndern. Driicken Sie o B3 |3fows niedigenuts

EINGEBEN, um die Auswahl zu sperren und fahren Sie mit der ° otos, Mledrige AuTosung

N Hi .
Einstellung der Kamera-ID fort. : B3 3ot hohe ufisung
B |video




3. KAMERA-OPTIONEN SETUP (Forts.)

KAMERA-ID ) \
Verwenden Sie die Tasten A(NACH OBEN)/V(NACH UNTEN), ) (
um zwischen 1-9 zum Einstellen einer Kamera-ID-Nummer zu | y;

- '|
@-

wahlen. Bilder, die mit Ihrer Kamera aufgenommen wurden,
zeigen die Kamera-ID-Nummer an. Driicken Sie EINGEBEN,
um lhre Auswahl zu bestdtigen.

VERWALTETER SPEICHER T
Wahlen Sie ffAIteste tiberschreiben” oder “Nicht iiberschreiben”. L )
Wenn Sie “Alteste iberschreiben” wahlen, werden die altesten
Dateien mit neuen Bildern (iberschrieben, wenn die SD-Karte
ihre volle Kapazitét erreicht. Wenn Sie “Nicht tiberschreiben”
wahlen, speichert die Kamera keine Bilder mehr, wenn die
Kapazitdt der SD-Karte ausgeschdpft ist.

Bilder l6schen/Bildzdhlung zuriicksetzen (
Verwenden Sie die Tasten ~(NACH OBEN)/V(NACH UNTEN), |-|
um die Anzeige auf “dELY” (L6schen Ja) umzustellen. Wenn
auf dem Display “dELY” erscheint, wird durch Driicken von

EINGEBEN die SD-Karte formatiert und alle gespeicherten
Bilder werden geldscht.

=l




Wichtige Batterieinformationen
— Verwenden Sie nur Alkali- oder Lithium-Batterien. Wir empfehlen die Verwendung von Energizer™- oder Moultrie-Batterien.
— Mischen Sie nicht alte und neue Batterien. Mischen Sie keine Alkali-, Lithium- oder wieder aufladbaren Batterien.

Wechseln Sie stets ALLE Batterien zur selben Zeit aus.

— Wenn die Kamera nicht verwendet wird, entfernen Sie bitte die Batterien.

Eingeschrinkte Gewdhrleistung von Moultrie

Dieses Produkt wurde vor dem Versand griindlich getestet und inspiziert. Die Gewahrleistung gilt fiir Material- und
Verarbeitungsfehler fiir die Dauer von 2 Jahren ab Kaufdatum. Unter dieser eingeschrankten Gewahrleistung stimmen wir zu,
Teile mit herstellerbedingten Material- oder Verarbeitungsfehlern kostenfrei auszutauschen oder zu reparieren. Sollten Sie
einen Gewahrleistungs-Service benétigen, kontaktieren Sie uns bitte unter www.moultriefeeders.com/support

Fehlerbehebung

Bitte besuchen Sie www.moultriefeeders.com/support fiir Fehlerbehebung und hilfreiche Tipps.

Retouren und Reparaturen
Bitte besuchen Sie http://www.moultriefeeders.com/return-policy und Riicksendeformular ausfiillen.
Zusatzliche Support-Optionen verflgbar.

Moultrie Mobile® Kompatibilitit
Ihre Kamera ist mit unserem Mobilfunkdienst Moultrie Mobile® kompatibel, wenn sie mit dem Moultrie® Field Modem
kombiniert wird. Bitte besuchen Sie www.moultriemobile.com fiir weitere Informationen.




F@ FCC-Erklarungen

Hinweis: Anderungen und Modifikationen ohne ausdriickliche Zustimmung der zustandigen Partei konnen die Berechtigung des Benutzers,
dieses Gerat zu betreiben, aufheben.

Dieses Gerat entspricht Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Der Betrieb unterliegt den folgenden zwei Bedingungen: (1) Dieses Gerdt darf keine
schadlichen Interferenzen verursachen und (2) dieses Gerat muss alle empfangenen Interferenzen akzeptieren, einschlieBlich Interferenzen, die
einen unerwiinschten Betrieb verursachen kénnen.

Bei Geraten, die nach Teil 15 zugelassen sind, muss die Bedienungsanleitung oder Bedienungsanleitung fiir einen beabsichtigten oder
unbeabsichtigten Heizkdrper den Benutzer auf Anderungen oder Modifikationen am Gerét hinweisen (Abschnitt 15.21).

HINWEIS: Dieses Gerdt entspricht den Beschrankungen fiir ein Digitalgerdt der Klasse B, gemédB Teil 15 der FCC-Regeln. Diese Grenzwerte
dienen dazu, in einer privaten Anlage einen angemessenen Schutz gegen schédliche Storsignale zu bieten. Dieses Gerat erzeugt und verwendet
Radiofrequenzenergie und kann diese abstrahlen, und wenn es nicht in Ubereinstimmung mit den Anleitungen eingebaut und verwendet wird,
kann es schadliche Storsignale im Funkverkehr verursachen. Es gibt jedoch keine Garantie, dass bei bestimmten Installationen keine Storsignale
auftreten.

Wenn dieses Gerdt schadliche Storsignale bei Radio- oder Fernsehempfang verursacht, was man durch Ein- und Ausschalten des Gerétes
feststellen kann, kann der Benutzer versuchen, die Stérung durch eine oder mehrere der folgenden MaBnahmen zu beheben:

* Richten Sie die Empfangsantenne neu aus oder andern Sie ihren Standort.

« VergroBern Sie den Abstand zwischen dem Gerat und dem Empfanger.

* SchlieBen Sie das Gerat an eine andere Steckdose oder einen anderen Stromkreis als den Empfanger an.

*  Ziehen Sie den Handler oder einen erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker zu Rate.
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